
“Eggbase Sigma...”
“...Un complejo 
industrial mo-
desto para los 
estándares del 

Imperio Eggman...”

...Pero tiene 
justo lo que 
necesito para 

mis planes.

Puede que el Dr. Eggman 
sea un genio, pero es 
descuidado. Usaré mi 

clave personal y 
tomaré la base.

Detesto 
colarme a hur-

tadillas como una 
alimaña, pero no 
estoy en posición 
de abrirme paso 
a través de la 

seguridad...



¿Ahora elige 
superar mis 
expectativas, 

doctor?

No importa. Volveré 
a la base, me rea-

gruparé y... ...Porras. 
La fuerza de 
la costum-

bre.

¡Es hora de 
probar las 
espuelas de 
talón multihe- 

rramienta!

Activando 
electro-
espuela...

No es la 
forma ideal de 
probarlas...

Ese tipo de 
arrogancia 

inmerecida es 
precisamente lo 
que debilita al 

Dr. Eggman.



¡...Y definiti- 
vamente no es 
el momento de 
someterlas a 

prueba de 
estrés!

¡Qué des- 
cuidado! ¡No 
debería haber 

dado por sentado 
que funcionarían 

los códigos!

Ese tipo de 
arrogancia 

inmerecida es 
precisamente lo 
que debilita al 

Dr. Eggman.
Debo ser 

mejor que 
mi ídolo.

Pero primero, 
concéntrate en 

resolver el pro- 
blema que tienes 
entre manos. Es- 
capar. Rápido. En 

silencio.

Evita 
pelear tanto 

como sea 
posible...



Mucho más tarde...

{Ay} 
Actualización 

de registro de 
progreso. Me he 
topado con un 

obstáculo.
He acumulado 

una importante 
reserva de tecnología 

Eggman*, pero mi actual 
base de operaciones ca- 
rece de las instalacio- 
nes necesarias para 

utilizarla.

*En Sonic the 
Hedgehog: 
Infección.

Mis planes actuales a lar- 
go plazo están en espera 
hasta tener las herramien- 
tas necesarias para com- 

pletar mis creaciones 
principales.

Esto sería un asunto 
sencillo si aún tuviera en 
mi poder el warp topaz. 

Pero el Dr. Eggman... 
eligió desperdiciar 

ese recurso.**

Y yo carezco 
de la destreza 

física necesaria 
para usar la fuer-

za bruta como 
haría Sonic.

**En Sonic the Hedgehog: Todo o nada.

Me hace falta un reem- 
plazo que me permita 
competir de igual a 

igual con mis 
enemigos.

Mis espuelas 
de talón no son 

suficientes. Tengo 
otra cosa en 

mente...

...Pero requiere re-
cursos que no puedo 
obtener tal como es-
toy. Lo que me lleva 
de vuelta a la con-

dición actual.

Reitero: 
bloqueo.

Las 
ambiciones 

del Dr. Eggman
nunca avanzarán 
mientras siga 
aferrado a su 
fijación por 

Sonic.

La efectividad de los badniks 
es limitada. Mis ejecutores 
personales no pueden ser 

completados hasta que 
tenga esa base.



He acumulado 
una importante 

reserva de tecnología 
Eggman*, pero mi actual 
base de operaciones ca- 
rece de las instalacio- 
nes necesarias para 

utilizarla.

*En Sonic the 
Hedgehog: 
Infección.

...Pero requiere re-
cursos que no puedo 
obtener tal como es-
toy. Lo que me lleva 
de vuelta a la con-

dición actual.

Debo 
perseverar.

Las 
ambiciones 

del Dr. Eggman
nunca avanzarán 
mientras siga 
aferrado a su 
fijación por 

Sonic.

De 
mí depende 

romper el ciclo 
y conquistar el 

mundo por 
él.

Lo cual 
es exponen-

cialmente más
difícil, puesto 
que ya no le 

caigo en 
gracia.

La efectividad de los badniks 
es limitada. Mis ejecutores 
personales no pueden ser 

completados hasta que 
tenga esa base.

Necesito ayuda. 
Pero no voy a volver 
a cometer el error 

de una asociación 
de confianza.

Si hubiera 
alguien que 

odiara tanto a 
Sonic como al 

doctor...

...Potencial-
mente podría 
convencerlos...

...Y luego 
deshacerme 

de ellos.

Eureka.



Prisión de 
Everhold.

¿Quién 
es usted? 
¿¡Quién le 
ha dejado 
entrar!?

Por favor, 
cálmese, 
alcaide...

...Estoy aquí por la entre-
vista de trabajo, ¿recuerda? 
El ala de máxima seguridad. 

Creo que mi currículum 
cumple con sus 

requisitos.

Oh, sí. Esto 
es exactamente 
lo que estaba 

buscando.

Vamos hacia 
allá ahora. No 
olvide las lla-

ves, ¿eh?
Por supuesto. 
Me gusta su 
entusiasmo.

¡Usted! 
¡Rápido! ¡Le han 
engañado! ¡Dé- 
jeme salir an- 
tes de que sea 

demasiado 
tarde!

No me subestime, alcaide. 
Soy un profesional. No me 

importa si no aprueba 
mi trabajo.



Por favor, 
cálmese, 
alcaide...

Oh, sí. Esto 
es exactamente 
lo que estaba 

buscando.

Por supuesto. 
Me gusta su 
entusiasmo.

El... um... puesto ha sido difícil de 
cubrir. Los presos que tenemos 

ahí son algunos de los 
peores del mundo.

La mayoría han 
llegado a luchar 

contra Sonic 
el erizo.

Santo 
cielo. Qué 
espanto.

¡Usted! 
¡Rápido! ¡Le han 
engañado! ¡Dé- 
jeme salir an- 
tes de que sea 

demasiado 
tarde!

Ese es Mimic, un espía
y asesino en deuda con

el Dr. Eggman. Traicionó a 
sus compañeros de equipo, 
incriminó a Sonic por nu-

merosos crímenes, y 
la lista continúa.

No me subestime, alcaide. 
Soy un profesional. No me 

importa si no aprueba 
mi trabajo.

Estos dos son Rough 
y Tumble. No son muy 
brillantes ni hábiles, 
pero aun así se las 
arreglan para dar 

problemas.
Tomaron a 

dos pueblos 
como rehenes y 

han trabajado para 
el Dr. Eggman... 

Y eso solo 
este año.

Nunca debimos 
intentar tomar 
Barricade Town 

de nuevo.

¿Cómo 
íbamos a saber 
que aún tenían 
todos esos 
wispons?



¡Atrás! Ese 
es Zavok, el lí-
der de los Seis 

Mortíferos.

Es una 
bestia feroz 
con poderes 
increíbles.

En efecto. Puede controlar campos electro-
magnéticos. Ponerlo en esta celda arcaica 
fue una jugada inteligente. Si estuviera en 

una celda estándar, podría controlar 
la cerradura y liberarse.

¡Vaya! ¡Real-
mente ha hecho 
los deberes para 

este puesto!

¿Puesto? 
¿A qué 
juega,

doctor?

Un mo-
mento... ¿Se 
conocen?

Es el Dr. 
Starline. El 

protegido del 
Dr. Eggman.

¿¡Usted...!?

Duérmase.




